START-SET: PERSONENZUG DAMPFLOK BR 80 + 2 PERSONENWAGEN # 57035

Starter Set BR 80 + 2 passenger cars - Coffret de départ BR 80 + 2 wagones a voyageures - Start-Set Locomotiva a vapore BR 80 + carrozze passeggeri
Set di inicio: locomotora de vapor BR 80 + 2 vagones de pasajeros - ¥/] 4 5%

BR80+2M:

n " noesp Nap

Empfohlene BrettgroBe
Recommended area of layout
Surface minimale de montage
Superficie minima di montaggio
Tamaio de tablero recomendado
AP T

Minimale opbouwoppervlakte
Minimalna powierzchnia
zajmowana przez zestaw
MuUHUManbHbIE pasMepbl MakeTa
Minimalni plocha pro stavbu
Minimalis felépitési felulet:

ca. 168 x 98 cm

Grundflache

ground area

Surface utilisée
Superficie del tracciato
Superficie utilizada
HhTET IR
Grondoppervlakte
Powierzchnia podtogi

Pasmepbi nyTh
Zakladni plocha
Alapfeliilet:

ca. 158 x 88 cm

Diese Startpackung enthalt
folgende Bestiickung:

1

—— N

x Dampflok BR 80

X Personenwagen

x 55401 Gerades Gleis mit Bettung 231 mm

x 55412 Bogen R2 mit Bettung

x 55406 Gerades Gleis mit Bettung
231 mm fiir Anschluss-Clip

x 55447 Sockel fiir Anschluss-Clip

x 55270 Anschluss-Clip

X 55499 PIKO HO Aufgleiser

x Netzadapter

x Fahrregler

Contenuto della confezione:
1

2

12
1

X Locomotiva a vapore
x Carrozze passeggeri
X 55401 Binari rettilinei con massicciata 231 mm
x 55412 Binario curvo R2 con massicciata
X 55406 Binario rettilineo 231 mm
per fermaglio di collegamento
x 55447 Massicciata con presa per connessione
X 55270 Morsetto di contatto
x 55499 Scivolo PIKO HO
X Regolatore di corrente
x Trasformatore

ZEIREA+ 1T % - Startset lokale BR 80 + 2 wagens - Start-Set Parowoz BR 80 + 2 Wagony pasazerskie
BaroHa - Start-Set Lokomotiva BR 80 + 2 osobni viz - Start-Set G6zmozdony BR 80 + 2 Személykocsi

This Starter Set includes:
X Steam Loco
x Passenger car
X 55401 Straight track with roadbed 231mm (9 in.)
X 55412 curved track R2 with roadbed (16 %2 in.)
x 55406 Straight track 231 mm (9 in.)
w terminal connection clip.
X 55447 Socket for connection clip
x 55270 Terminal connection clip
x 55499 PIKO HO Rerailer
x Power supply
x Speed control
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Starter Set inhoud:
x Locomotief
2 xWagens
1 x 55401 Rechte rail met railbedding 231 mm
12 x 55412 Gebogen railstuk R2 met railbedding
1 x 55406 Recht railstuk 231 mm voor aansluitclip
1 x 55447 Sokkel voor aansluitclip
1 x55270 Aansluitclip
1 x55499 PIKO HO Rerailer
1 x Netadapter
1 x Snelheidsregelaar

Obsah baleni:
x Lokomotiva
2 x Osobni viiz
1 x 55401 rovna kolej 231 mm s podlozim
12 x 55412 oblouk R2 s podlozim 422 mm
1 x 55406 rovna kolej 231 mm pro
pripojovaci klip
1 x 55447 podstavec pro napéajeci klip
1 x 55270 pripojovaci clip
1 x 55499 Zahrnuje invaze nastaveni vozi
1 xSitovy zdroj
1 xRegulator rychlosti

Contenu:

x Loco vapeur
x Wagons a voyageurs
x 55401 Rails droits avec ballast 231 mm

X 55412 rails courbe R2 avec ballast

X 55406 rail droit 231 mm pour prise de connexion
x 55447 socle pour prise de connexion

x 55270 prise de connexion

X 55499 Rerailleur HO PIKO

X régulateur de vitesse

X transformateur

R P

Zawartosc opakowania:
1 xParowoz
2 xWagony pasazerskie
1 x 55401 Tor prosty z podsypka 231 mm
12 x 55412 tuk R2 z podsypka 422 mm
1 x 55406 Tor prosty 231 mm
do klipsa podtaczeniowego
1 x 55447 Cokot do klipsa podtaczeniowego
1 x 55270 Klips podtaczeniowy
1 x 55499 Ustawiacz taboru PIKO HO
1 xZasilacz
1 xRegulator predkosci

Tartalom:

1 x Gosmozdonyok

2 xSzemélykocsi

1 x55401 Agyazatos egyenes sin, 231 mm

12 x 55412 Agyazatos ives sin, R2, 422 mm

1 x 55406 betappal, 231 mm

1 x 55447 Betap foglalat Piko A agyazatos sinhez

1 x 55270 Bevezeté csatlakozo digitalis palyahoz

1 x 55499 Tartalmazza invazio beallitani autok és
mozdonyok

1 x Halozati adapter

1 xSebesség szabalyozd

El set contiene:
1 x Locomotora
1 xVagones de pasajeros
1 x 55401 Via recta con balastro 231 mm
12 x 55412 Curvas R2 con balastro
1 x 55406 Via recta con balastro 231 mm
per Adaptador de corriente
1 x 55447 enchufe para Adaptador de corriente
1 x 55270 Adaptador de corriente
1 x 55499 PIKO HO rerailer
1
1

X Regulator de velocidad
x Clip de conexi

Cocrag Ha6opa:
1 xMapoBo3
2 xMaccaxupckmx BaroHa
1 x55401 npsmas ¢ bannactHoit npuamoit 231 mm
12 x55412 kpueas R2 ¢ 6annacTHoi npuamoii 422 mm
1 x55406 npsimas 231 MM Ans
NOAK/MIOYEHNS KOHTAKTHBIX 32KMMOB
1 x55447 Ljokonb AnS KOHTAKTHOrO pagbeMa
1 x55270 TepMuHan 610ka NOAKNKOYEHNS NUTaHNS
1 x55499 PIKO HO npucnocobnexmne
NS YCTaHOBKM Ha NYTb
1 xBnok nuTaHus
1 xMynsT ynpasneHus
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1 x KRR
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1 x 55401 FAUHEEEHF23 Imm

12 x 55412 EHIR2AHEHE

1 X 55406 E#1231mm AL 0
1 X 55447 JH:FR-IEREAT

1 X 55270 LG

1 x 55499 HO Lbfi] PICO STHL#%
1 x HUJRIEML 2%

1 x TS
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Wichtige Informationen sind in der Verpackung und
in der Anleitung enthalten. Bitte bewahren Sie diese auf.

Technische und farbliche Anderungen vorb

iblaik

MaBe und Abbild

sind fi

d. Alle Angaben erfolgen ohne Gewahr.

Products, specifications and other information subject to change.
Informations susceptibles de modification. Modifiche tecniche e colore. Tutte le informazioni sonso soggette.
Pueden producirse cambios técnicos y de color Las medidas y representacwnes son sin.compromiso. Todos los datos se dan sin garantia.

P

in technische geg:

, maten en zijn onder voorbehoud.

Zastrzegamy soble mozliwo$¢ zmian konstrukcyjnych. Tequecme V3MEHEHA 1 PasHbIe LIBETbI BOSMOXHBIMIA.
A teknika és szinvalasztas jogat tenntartjuk. A megadott adatok utan nem adunk garanciat.
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BEDIENUNGSANLEITUNG DAMPFLOK # 57035

Instructions for use steam loco - Manuel d’utilisation pour locomotive - Manuale d’utilizzo per la locomotiva
Manual de usuario de la locomotora a vapor con tender - Z/RZ= 11 HI 575 - Gebruiksaanwijzing locomotief - Instrukcja obstugi lokomotywy
WHCTpyKuua no akcnayaTtauun. Naposos ¢ TeHaepom - Navod k pouziti lokomotivy - A gézmozdonyok hasznalata

Olen Sie bei haufigem Fahrbetrieb die Achslager mit einem Tropfen harz- und séurefreiem
Néhmaschinendl! Wir empfehlen, die Lok ca. 25 min je Fahrtrichtung ohne Belastung
einlaufen zu lassen, damit das Modell einen optimalen Rundlauf und eine gute Zugkraft
erhélt. Bitte beachten Sie, daB der einwandfreie Lauf des Modells nur auf sauberen

Schienen gewahrleistet ist.

Occasionally oil the axle bearings, side rods and crank pins with a tiny amount of light,
plastic-safe, non-hardening “sewing machine” oil. Also remove the body shell and oil the
motor bearings. Take care not to over-oil! In order to achieve the best possible running
and traction properties, it is advisable to run the locomotive in for 25 minutes forwards
and 25 minutes in reverse without load. Clean rails are essential for good performance.

En cas d'utilisation intense, graisse les essieux avec une goutte d'huile pour machine a
coudre exempte d'acide ou de résine! Afin d'optimiser les caractéristiques de traction
et de fonctionnement, il est recommandé de faire rouler la locomotive seule, sans
chargement, 25 minutes dans chaque sens. Pour un bon fonctionnement,

il est essentiel que la voie soit propre.

EI;E

@ Hinweis:
Sicherheitshinweise in weiteren
Sprachen finden Sie unter: www.piko-

shop.de

@ Aviso:

Las instrucciones de seguridad en otros
idiomas se pueden encontrar en:
www.piko-shop.de

Please note:

Safety instructions in other languages,
please see: www.piko-shop.de

Uwaga:

Wskazoéwki bezpieczenstwa w innych
jezykach sg dostepne pod adresem:
www.piko-shop.de

® Conseil:

Des consignes de sécurité dans
d‘autres langues peuvent étre
trouvées sur: www.piko-shop.de

Hamexk:

WHcTpykumm no 6e3onacHocTv Ha
ApYrvX S3blkaxX MOXHO HaiTh Ha:
www.piko-shop.de

@ Attentie:

Veiligheidsinstructies in andere talen
zijn te vinden op: www.piko-shop.de

@ g
i F A 5 A AU U
www.piko-shop.de

@ Nota:

Le istruzioni di sicurezza in altre lingue
sono disponibili su: www.piko-shop.de

@ Upozornéni:
Bezpecnostni pokyny v jinych
jazycich naleznete na adrese:
www.piko-shop.de

Beim Verbinden mehrerer PIKO A-Gleis Elemente mit Bettung muss sichergestellt werden, dass sowohl die Metall-
Schienenverbinder auf der Gleisoberseite als auch die Steckverbindungen auf der Gleisunterseite sauber miteinander

verbunden sind.

To connect several elements of the PIKO A-track with road bed, please make sure to connect the metal rail joiners

on the upper side of the track as well as the plastic connectors on the bottom of the track.

Pour raccorder plusieurs éléments de la voie PIKO A-track a la plate-forme, veillez a raccorder les raccords de rails
métalliques sur la partie supérieure de la voie ainsi que les raccords en plastique sur la partie inférieure de la voie.

Om meerdere elementen van de PIKO A-track met wegdek te verbinden, dient u ervoor te zorgen dat de metalen
railscharnieren aan de bovenzijde van het spoor en de kunststof connectoren aan de onderkant van het spoor worden

aangesloten.

Hinweis: Anbringung des Sockels.

Note: Install the base.

Remarque: Installez la base.

W Opmerking: Installeer de basis.




ERSATZTEILE # 57035

Spare parts - Pieces détachées - Parti di ricambio - Repuestos - % Z{f

1 42 43 4 5 56082
O T0Q) | ) | == = == ==

@ bj:ﬁ =3 [Py .

Nr: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: Descripcion: LR PG*
97920A-01  Steuerung (2 Stiick) Reversing gear (2 pcs.) Changement de marche (2 u.)  Biellismo (2 pezzi) Distribucion (2 u.) EF 21 i
50500-42  Radsatz / Lok Loco wheelset Essieux Ruote / Locomotiva Eje / Locomotora YA 7
50500-43  Radsatz / Lok mit Auf- Loco wheelset Essieux Ruote Eje / Locomotora con Il 7

nahme fiir Kurbelbolzen sujecion de perno

50501-04  Kurbelbolzen (2 Stiick) Crank bolt (2 pcs.) Boulon de manivelle (2 unités)  Manovella con bulloni (2 p.) Perno de manivela (2 u.) HhEh (24) i
50500-05  Kuppelhaken vorn Coupling hook front Attelage devant Gancio frontale Enganche delantero T 4

Ersatzteile aus unserem Spare parts standard range

Standardprogramm gamme standard

56082 Hiilsenpuffer (8 Stck.) Buffers (set of 8) Tampon (8 unités)

Pieces détachées de notre

Pezzi di ricambio standard S FZEA R -

Repuestos de nuestro
programa standard
FIE )

Respingenti (8 pezzi) Topera (8 u.)

*Preisgruppe *price category *catégorie de prix *Categoria prezzi *Grupo de precio *{f} 4%

EU-Konformitétserklérung

Hiermit erklart die PIKO Spielwaren GmbH, dass das Produkt in seiner Konzeption und Bauart sowie in der von

uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheits-, Gesundheits- und Kompatibilitdtsanfor-
derungen der genannten Richtlinien und Verordnungen entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitétser-
klarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://www.piko.de/konform

EU Declaration of Conformity

PIKO Spielwaren GmbH hereby declares that the product in its design and construction as well as in the
version placed on the market by us complies with the basic safety, health and compatibility requirements
of the directives and regulations mentioned. The full text of the EU Declaration of Conformity is available
at the following internet address: https://www.piko.de/konform

Im Falle einer Reklamation des Artikels fiillen Sie bitte den Reklamationsschein unter
www.piko-shop.de/de/widerruf aus und legen ihn dem reklamierten Produkt bei.

In case of a complaint about the item, please fill in the complaint form, which you can
find at www.piko-shop.de/en/widerruf, and enclose it with the complained item.



ERSATZTEILE # 57035

Reserveonderdelen - Czesci zamienne - Nahradni dily - 3anacHbie wacTtu - Alkatrészek

Nr: Beschrijving: Oznaczenie: Oznaceni: OnucaHune Megnevezés: PG*
97920A-01  Drijfwerk (2 stuks) Bieg wsteczny (2 szt.) Ovladani (2 ks) VnpasneHue (2 WT.) Vezérlokar (2 db) 8
50500-42 Wielstel Komplet kot Sada dVOjkOli KonécHble napbl IOkoMOTVBa Kerékpér 7
50500-43 Wielstel Komplet kot Sada dVOjkOli KonécHble napbl IokoMoTVBa Kerékpér 7
50501-04 Bouten (2 stuks) Bufor (2 szt.) Klikovy cep (2 ks) KoneHuatbiit 60T (2WrT.) Kotoczap (2 db) 4
50500-05 Koppelingshaakje Sprzegio Spféhlo KplOL“(OBaTaﬂ cuenka KUplUnghaVag 4
Reserveonderdelen uit ons Czesci zamienne z programu Nahradni dily z naseho 3anacHble YacTy U3 CTaHAAPTHOM Alkatrészek
programma standardowego standartniho programu NPOrpaMMbI a standard programbal
56082 Buffer (8 stuks) Bufor (8 szt.) Néraznik (8 ks.) Bydepa (8. Utkoz6 (8 db)
*Priscategorie *Grupa cenowa *Cenové skupina *LeHoBas kaTeropus *Arcsoport
Hinweis: Note: Conseil: Nota: Nota: /ﬂf% .
Die Funk-Entstérung der Anlage ist With this locomotive interference Cette locomotive est équipée d'un Con questa locomotiva interferenze El sistema antiparasitario de la o .
mit dieser Lokomotive sichergestellt, ~ will not occur if the condenser filtre anti-parasite. Un condensateur non si verificano se il condensatore instalacion esta asegurado con ﬁ}] @.@g%/]\jg%on]?
wenn der iiblicherweise im Gleis- normally fitted in the track placé habituellement dans les joints normalmente montati nella traccia esta locomotora si se utiliza, como Qmjg- @\_) ll?tj($§<*$
Anschlussstiick eingebaute Konden- connection section has a minimum des rails présente une capacité di connessione, ha una capacita es habitual, un tramo de via de N L/, < X
sator eine Kapazitat von mindestens capacity of 680 nano farads. minimale de 680 nF. minima di 680 n.f. conexion con un condensator de Kjii:l: jlj

680 Nanofarad aufweist.

Aanwijzing:

De ontstoring van jouw modelspoorweg
is bij het gebruik van deze locomotief
gegarandeerd, wanneer de normaal
gesproken in het railaansluitstuk
ingebouwde condensator een capaciteit
van minimaal 680 nanofarad heeft.

Wskazowka:

Ochrona przeciwzaktéceniowa urzadzen
elektronicznych jest zapewniona w

tej lokomotywie o ile kondensator
wbudowany w czeé¢ doprowadzajaca prad
ma pojemnos¢ co najmniej 680 nF.

Upozornéni:
Odruseni Vaseho kolejisté je s touto

lokomotivou zajisténo, pokud ma obvykle

do kolejového nastavce zabudovany
kondesator kapacitu minimalné 680
Nanofaradu.

como minimo 680 nanofaradios.

O6paTute BHUMaHMe:
Ana nogasneHnsa pagnonomex

oT paboTatoLLero enekTpoasuraTens,

B COOT-BETCTBUM C EXAYHAPOAHbBIM

3aKoHoZaTeNbCTBOM, Bce mogenu PIKO

Tudnivalé: .

A zavarok ellen az On palyaja és
mozdonya védve van, mert a bevezetd
csatlakozdba a megfelel6 zavarsziré
kondenzator be van épitve.

OCHaleHbl cneunanbHbIM KOHAEHCATOPOM.



